
— Смотри, Сома! — позвала Наден. — Оттуда идет дым!

— Эй, ты права.

Когда я посмотрел вперед, чтобы увидеть, о чем говорила Наден в своей форме Рю, на пустыре,
раскинувшемся у подножия горы, действительно был дым.

Скорее всего, это была пыль и песок, поднятые во время битвы. Когда бесчисленные люди и
монстры носились по земле, разрывая ее, песок танцевал в воздухе. Значит ли это, что замок
Ведан находился на той горе?

Согласно докладу Кагеторы, бесчисленные монстры... в общем, целая толпа монстров...
спускались на Ведан. Поясню, нападали различные монстры больших и малых видов, поэтому
точный подсчет в данной ситуации был невозможен.

Если судить по площади, которую они занимали с воздуха, то это было примерно то же самое,
что и армия из 60 000 солдат. 30 000 или около того солдат из Союза Восточных Наций,
которых герцог Чима заманил сюда, используя в качестве приманки своих шестерых очень
способных детей, пока что сдерживали их.

Хотя монстры имели подавляющее численное преимущество, войска Союза сражались в строю,
сосредоточившись на обороне, поэтому, хотя

они и не могли перейти в наступление, они все еще хорошо защищались. Монстры атаковали
только грубой силой, поэтому обороняться было легко.

Что касается подкреплений, которые мы привели из Королевства Фридония, то их было 50 000.
Если мы сможем провести клещевую атаку вместе с силами союза, то, по расчетам Кагеторы,
быстро уничтожим орду монстров.

Важно было выбрать время для этой атаки. Чтобы добиться быстрой победы, нужно было
скоординировать свои действия с силами на стороне союза.

Вот почему, чтобы провести совещание по этому поводу, я ехал верхом на спине Наден, а
группа виверн во главе с Хэлом и Руби защищала нас, направляясь к Ведану, столице
герцогства Чима.

Было сказано, что на данный момент мы не опасаемся падения Ведана, поэтому нам не нужно
проводить атаку с неба с помощью Дракшутистов, как это было в Ласте, и мы можем
высадиться в замке Ведан как есть.

Этими приготовлениями (включавшими в себя временное отключение противовоздушных
метателей болтов) занимались «Черные коты», прибывшие раньше нас.

— Приём, приём, — сказал я, обращаясь к трубке связи, выходящей из гондолы, которую несла
Наден. — Ты там, Каэдэ?

— Да, да, я здесь. Что означает «Приём»? — Каэдэ немедленно ответила.

Наден несла гондолу под брюхом, а внутри были Аиша, Джуна, Томоэ, ее опекун Инугами,
Каэдэ и пара из Тургиса, которые силой заставили нас взять их с нами, Ку и Лерина.

— О... не беспокойся об этом, — сказал я. — Так вот, Каэдэ, впереди облако пыли. Можно ли



предположить, что это поле битвы в герцогстве Чима?

— Посмотрим... так и есть. Я только что подтвердила на карте. Похоже, что замок герцогства
Чима находится на полпути вверх по горе, которую вы видите впереди нас.

— Понятно... Спасибо.

Когда я положил трубку связи, я смог увидеть город, раскинувшийся на полпути к небольшой
горе на западе. Замок напоминал замок Кастора в Городе Красного Дракона. Он эффективно
использовал местность, и даже если бы их окружили большие силы, это была твердыня,
которую нелегко было бы разрушить.

— Сома! — внезапно крикнула Наден в моей голове. — Берегись! Что-то быстро приближается
к нам!

— Что-то, на такой большой высоте?

Чтобы избежать нападения, мы летели на большей высоте, чем могли достичь монстры.

Хэл подвел большого красного дракона Руби к нам. — Сома. Похоже, Руби что-то чувствует.

— Я чувствую что-то очень мощное внизу, — телепатически объяснила Руби.

— Да, Наден тоже об этом говорила, — кивнул я. — Мы должны быть осторожны, Хэл.

—Идет. Все в позицию!

Услышав приказ Хэла, мы с Наден, Хэлом и Руби, а также рыцари-виверны прекратили
наступление и заняли позиции.

В отличие от Наден, который парила с помощью какой-то непонятной нам силы, Руби и
виверны поднимались на крыльях, поэтому, чтобы удержаться на месте, им приходилось
сильно махать ими. Это было утомительно, поэтому они не могли долго висеть на одном месте.

— Оно приближается, — сообщила нам Руби.

Посмотрев вниз, мы увидели, что что-то приближается к нам, прыгая вверх.

В мгновение ока огромный белый тигр приблизился к нам.

— Подождите, разве он не огромный?! — крикнул я.

Он должен был быть еще далеко, но я мог четко различить его очертания, поэтому сначала я
сомневался в своих глазах и чувстве расстояния. Однако, когда он приблизился, я понял, что
он намного больше, чем я мог бы представить себе тигра. Возможно, он был таким же
массивным, как нумот. (Мамонтоподобные существа из Тургиса.)

Если присмотреться, пушистые лапы искрились электричеством. С помощью этих лап он
подпрыгивал в воздух, так что мне пришлось смириться с тем, что это именно такое существо.

— Как тигр может летать без крыльев?! — воскликнула Наден.

— Это ты собираешься сказать это, Наден?! — с отчаянием ответила Руби.



Ну, раз Наден может летать без крыльев, то не так уж странно, что тигр может носиться по
небу... наверное?

Потом я понял, что кто-то сидит верхом на белом тигре.

Это был крепко сложенный мужчина, одетый в красную кожаную одежду с блестящими
серебряными доспехами поверх, а на голове у него был шлем в форме чаши, украшенный
кристаллами.

Скорее всего, он не был человеком. Из спины у него торчали небольшие крылья, белые с
черными кончиками, как у журавля. В руках у него было оружие, похожее на Клинок
Полумесяца Зеленого Дракона, а на бедре висел золотой гравированный лук.

Что это за гнетущее чувство...?

Его грузное телосложение, владение лошадью и оружие - все говорило о том, насколько
необычен этот человек.

Хэл приготовил свое оружие и сказал: — Следите за ситуацией, сэр Сома. Здесь что-то
ненормально.

Я кивнул. — Понял.

По словам Оуэна, моего инструктора по боевым искусствам, я был «немногим лучше
новобранца». Однако даже я почувствовал от этого человека что-то такое, что заставило меня
напрячься, так что Хэлу пришлось напрячься еще сильнее.

— А? — начала Наден.

— Что такое, Над-Вух?!

В тот же момент, когда Наден издала возглас удивления, что-то красное внезапно заслонило
мое поле зрения.

Я отшатнулся от шока, но при ближайшем рассмотрении это оказалась красная набедренная
повязка Аиши. Казалось, она вышла из гондолы внизу и забралась сюда.

— Эй, это опасно! — Я поспешно поднялся на колени, обняв Аишу за талию. — Это
безрассудство, подниматься сюда без страховки.

— Вы не можете позволить себе расслабляться, сир, — отстреливалась она. — Этот человек
опасен.

Аиша не сводила с него глаз.

Неужели он настолько хорош, что даже Аише, безусловно, лучшему воину в нашей стране,
приходилось опасаться его?

Когда Аиша встретилась с Жанной, с которой, по признанию Джуны, ей не было равных, Аиша
не была так насторожена.

Как бы то ни было, я пристегнул свой пояс к поясу Аиши, используя халат с металлической
фурнитурой. По крайней мере, это обезопасит ее, если она поскользнется.



Не успел я почувствовать облегчение, как человек на белом тигре ринулся вперед, направив
оружие в нашу сторону, и громко крикнул. — Я спрашиваю вас! С какой целью вы пришли на
эту землю?!

Голос был сильным и более молодым, чем я ожидал. Судя по его виду, я ожидал увидеть
закаленного в боях воина, но из-под шлема выглядывало лицо молодого человека лет двадцати
пяти.

— Меня зовут Фуга Хан! Король Малхитана! — объявил он.

Даже в присутствии Рю, дракона и около сотни виверн человек, назвавший свое имя Фуга,
спросил меня об этом без намека на страх. Я мог сказать, что он действительно смел и
обладает невероятным мужеством. Неудивительно, что Аиша была настороже.

— Мы из Малхитана прибыли в Ведан, чтобы ответить на призыв герцога Чимы о помощи, —
прорычал Фуга. — Поскольку вы привели с собой виверн, дракона и еще одного неизвестного
мне скакуна, вы не можете быть частью Союза восточных народов. И снова я спрашиваю вас!
По какому делу вы прибыли на это поле боя?!

Я повернулся к трубке связи и спросил: — Каэдэ. Расскажи мне о Малхитане.

— Это страна средних размеров в Союзе Восточных Народов. Кочевое государство из степи,
как я слышал.

— Тогда этот человек - король государства, так?

— Он называет себя королем, так что, наверное, так и есть...

В таком случае, мы с ним были равны по статусу.

Я повысил голос, чтобы Фуга мог меня услышать. — Сэр Фуга! Мы из королевства Фридония на
юге! По просьбе Империи Гран-Кэйос мы прибыли на помощь герцогству Чима, которое, как
мы слышали, страдает от последствий демонической волны!

— Подкрепление?..Ооо, это дружественные войска. — По какой-то причине Фуга
разочарованно опустил плечо.

Снова взяв в руки свой полумесяц, он неторопливо приблизился. Когда он подошел достаточно
близко, чтобы мы могли разглядеть лица друг друга, я увидел, что он красив, с острыми
глазами.

— О, друзья? — повторил я. — Почему вас это разочаровало?

Фуга криво усмехнулся. — В последнее время мне приходилось сражаться только с мелкими
мальками, и это скучно. Вот я и понадеялся, думая, что наконец-то нашел врага, с которым
стоит сражаться... но вы же союзник, так что мы не можем пойти на это.

Даже когда он говорил это, Фуга смотрел на Аишу и Хэла. Они смотрели на Фуга с
настороженностью на лицах.

Тем временем черный Рю Наден и красный дракон Руби смотрели на прыгающего по небу
белого тигра, на котором скакал Фуга. Все они негромко рычали, обнажая клыки для
устрашения.



Это было похоже на схватку между старыми врагами. Всегда существовал образ того, что
драконы и тигры не ладят друг с другом.

Я ничего не сказал.

Воздух был тяжелым. Человек назвал себя, но напряжение не спадало.

Тогда Фуга, единственный, кого, казалось, не затронула эта атмосфера, посмотрел на меня. —
Итак, правильно ли я понимаю, что вы, там, на черной штуковине, командуете этими силами?

— Прошу прощения за столь позднее представление, — сказал я. — Я временный король
королевства Фридония, Сома Казуя.

Фуга моргнул. — Вы король? Значит, мне нужно обращаться ко всем вам формально?

— Если вы король, то это делает нас равными, — сказал я. — Почему бы не поступать так, как
вы хотите?

— Ха-ха! Это облегчение. Я не очень хорошо отношусь к формальным вещам. Вы тоже можете
говорить нормально. Нет необходимости обращаться ко мне с титулом.

— ...Хорошо, Фуга.

То, как он не заботился о наших статусах, и мы могли говорить откровенно, было похоже на Ку.
Однако в случае с Ку грубость компенсировалась его личным обаянием, в то время как этот
человек, даже если у него не было обаяния, обладал силой, позволяющей ему казаться
естественным, что он должен вести себя так. У него было то, что я мог бы назвать природной
харизмой, которая позволяла ему убедить в этом не только себя, но и тех, с кем он
разговаривал.

Я понял, что Фуга пристально смотрит на мое лицо.

— ...У меня что-то на лице? — спросил я неловко.

— Хм? О, нет. Я просто подумал, что вы выглядите мягко воспитанным, но в вас есть нечто
большее. Я не знаю, но у меня как будто нет полного представления о вас как о человеке.

Полного представления обо мне? Я не совсем понял, но я не думал, что я такой уж
впечатляющий. По крайней мере, я бы не хотел в одиночку стоять здесь перед ним.

Фуга погладил свой подбородок и скрестил руки в раздумье. — Я никогда в жизни не считал
кого-то страшным, но по какой-то причине моя интуиция говорит мне, что я не должен с вами
связываться. Мне кажется, что вы втяните меня в болото, если я поступлю неосторожно.

— Вы меня переоцениваешь, — сказала я. — Может быть, странно говорить это о себе, но я
слаб.

— Но это именно вы король великой страны на юге, верно?

— Я просто выживаю, потому что мои спутники помогают мне.

— Эти твои спутники, они собрались вокруг парня, который называет себя слабым. Мне
кажется, что вы выходите за другие рамки, чем я.



Мы с Фуугой продолжали разговаривать в том же духе.

Это должен был быть ничего не значащий разговор, но я все время чувствовал холодный озноб
в позвоночнике. Казалось, что каждый из нас оценивает расстояние до другого.

Фуга пытался понять, стоит ли меня опасаться. А я тем временем изо всех сил старался не
насторожить его. Чувствовал ли я когда-нибудь раньше такое давление в дипломатии с другой
страной?

— Су... сир, — позвал Хэл, убивая это настроение. — Руби и Наден все еще в порядке, но
виверны близки к своему пределу.

Казалось, виверны выдохлись. Ведь все это время они хлопали крыльями, чтобы удержаться на
месте. Мы слишком долго разговаривали.

— Фуга, — сказал я. — 50 000 солдат из королевства Фридония прибывают, чтобы поддержать
вас. Я хочу обсудить дела с герцогом Чимой, поэтому могу я попросить проводить нас к нему?

Он весело рассмеялся. — Конечно! Если мы получим такую поддержку, то сможем уничтожить
монстров в мгновение ока. Мы с Дургой будем вести вас, так что следуйте за мной.

Возможно, Дурга - это имя белого тигра?

Фуга и Дурга развернулись, а затем взлетели в небо, указывая нам путь. Мы последовали за
ними.

Возможно, из осторожности к Фуга, Аиша не вернулась в гондолу, оставшись на спине Наден, а
я обнял ее за талию.

Я шепнул Аише: — Насколько силен этот парень?

— Сильнее меня, скорее всего. Подумать только, что в Союзе Восточных Наций был такой
человек, как он...

Я почти сомневался в своих ушах. Это была Аиша, которая поразила Хала, Каэдэ и Карлу,
когда меня забрали в Горный Хребет Звездного Дракона. Это была Аиша, которая сказала, что
кто-то сильнее ее. Для меня было неожиданностью, что такой человек существует.

В то время как я потерял дар речи, Аиша внезапно вздохнула. — Если бы мне пришлось
сражаться с этим человеком сейчас, у нас были бы проблемы. Если бы это был только он, мы с
сэром Халбертом, может быть, и справились бы, но то, как он работает в паре с этим тигром,
осложнило бы ситуацию. У сэра Халберта есть госпожа Руби, но без контракта между нами, мы
с Наден не смогли бы так хорошо координировать свои действия...

— И этот тигр тоже. У меня очень плохое предчувствие по этому поводу... — телепатически
добавила Наден.

Услышав, как они оба открыто высказывают предостережение, я похлопал себя по щекам
скинув напряжение.

Затем я выгравировал его имя в своей памяти.

Фуга Хан.



Похоже, он был человеком, который заслуживал осторожности.
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